




















DISPLAY

Il climatizzatore & dotato di un display che permette la visualizzazione
di alcuni parametri di funzionamento (vedi figura).
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- Led AUTO
indica il funzionamento in modalita automatica

- Led POWER
indica che il climatizzatore € acceso

- Led DEFROST
indica la funzione sbrinamento nell’'unita esterna & attiva

- Led TIMER
indica che la funzione timer & attiva

- Led FREQUENCY
indica la modulazione di potenza del compressore

FUNZIONAMENTO

Il climatizzatore € un apparecchio progettato per creare le condizioni
climatiche ideali per il benessere delle persone nellambiente. Esso & Scambiatore di calore
in grado di raffreddare, di deumidificare (nelle versioni pompa di calo-
re anche di riscaldare) I'aria in modo totalmente automatico.

L'aria, aspirata dal ventilatore, entra dalla griglia del pannello frontale
e poi passa attraverso il filtro, che trattiene la polvere. Quindi viene T~
convogliata tra le alette di uno “scambiatore di calore”: si tratta di una

serpentina alettata, che raffresca e deumidifica I'aria, oppure la riscal-

da. Il calore sottratto al’ambiente viene smaltito all’aperto dall’'Unita

Esterna. Infine il ventilatore invia I'aria nellambiente: la direzione di

uscita dell’aria viene regolata dalle alette “flap” in senso verticale (e dai

deflettori automatici “Louver” in senso orizzontale).

Filtro dell’aria

NOTA: Il condizionatore é provvisto della funzione di auto restart,
questa permette al condizionatore, in caso di black-out elettrico,
di ripartire con I'ultima funzione impostata, dopo il ripristino del-
I’alimentazione.

Aletta “Flap” Ventilatore




TELECOMANDO - TASTI E FUNZIONI PRINCIPALI
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ATTENZIONE:

Non lasciare il telecomando alla portata
dei bambini. (rischio di danneggiamento
dell'apparecchio per uso improprio)

Tenere il telecomando sempre nel raggio
d’azione dell’'unita interna

Nota:

Per questi prodotti vi & la possibilita
di ordinare separatamente i seguenti
accessori:

-Filtro aria

-Telecomando

TASTO ON/OFF
Si utilizza per accendere e spegnere il climatizzatore. Tenendo premu-
to il tasto per piu di 3 secondi vengono ripristinate le condizione iniziali

TASTO MODE
Seleziona la modalita funzionamento secondo la frequenza:

4 (funzionamento automatico)

;%,‘5 (raffreddamento)

¢
64 (deumidificazione)
% (ventilazione)

* (riscaldamento)

TASTO Up and Down

Si utilizza per impostare la temperatura desiderata fra 16°C e 30°C
Permette inoltre di attivare e disattivare le funzioni speciali del clima-
tizzatore quando utilizzato insieme ai tasti Swing, Timer, Air ed Eco

TASTO SWING

Permette di attivare la modalita di selezione del movimento delle alet-
te. | tasti Up, Down, Left e Right potranno essere utilizzati per selezio-
nare il movimento desiderato

TASTO FAN
Si utilizza per selezionare la velocita del ventilatore, secondo la
sequenza:

4 (bassa)

«d (media)

Ll (alta)

C..\ (automatica)

TASTO CLOCK
Questa funzione permette di regolare attraverso i tasti Up, Down,
Right e Left I'orologio interno del telecomando

TASTO TIMER
Permette di programmare, attraverso i tasti Up, Down, Right e Left,
I'accensione e lo spegnimento temporizzato del climatizzatore

TASTO CANCEL
Annulla impostazione T-on e T-off

TASTO DISPLAY
Permette di attivare o disattivare il display del climatizzatore

TASTO AIR

2

Consente, ove presenti, I'impostazione del generatore d'ossigeno 0 ,
. ® s g .. AUTO

dello ionizzatore o~ e della modalita di autopulizia CLEAN.

TASTO ECO

Consente, ove presenti, I'impostazione delta modalita sleep J delta
modalita turbo ? della modalita risparmio energetico @ del senso-
re di movimento

N.B. L'unita conferma la corretta ricezione di ogni tasto premuto con un bip.

Per un corretto funzionamento del telecomando:

- essere sicuri che non ci siano ostruzioni

- non far cadere it telecomando

- il segnale del telecomando puo essere ricevuto ad una distanza di circa 10 m

- non posizionare il telecomando in un luogo direttamente esposto alla Luce
solare (rischio danneggiamento componenti).
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MODALITA' DI FUNZIONAMENTO

£\ AUTOMATICA
Premere il tasto ON/OFF sul telecomando. Premere il tasto MODE per selezio-

nare la modalita automatica sul display appare il simbolo C.\

Nel funzionamento Q il controllo elettronico seleziona automaticamente la
modalita di funzionamento a seconda della temperatura ambiente (rilevata dalla
sonda incorporata nell'Unita Interna):

- Se la temperatura della stanza e superiore di due gradi alla temperatura
impostata tramite telecomando, la macchina funziona in modalita raffredda-
mento con il ventilatore alla bassa velocita.

- Se la temperatura ambiente e inferiore di 1°C alla temperatura impostata tra-
mite telecomando, la macchina funziona in modalita riscaldamento.

La modalita si puo attivare anche utilizzando il selettore posto sotto il pannello

frontale dell'Unita Interna

;'%E: RAFFREDDAMENTO
Premere il tasto ON/OFF sul telecomando. Premere il tasto MODE per selezio-

nare la modalita raffreddamento sul display appare ;%E

In questa modalita il climatizzatore rinfresca I'ambiente e contemporaneamente
riduce I'umidita dell'aria. Impostare tramite UP a DOWN la temperatura deside-
rata in ambiente. L'apparecchio regola automaticamente i cicli di funzionamento
del compressore per mantenere I'ambiente alla temperatura desiderata.
Esempio: se nel locale c'e una temperatura di 28°C, perché parta il compresso-
re e inizi il raffredamento occorre impostare una temperatura minore a 27°C.

6‘6 DEUMIDIFICAZIONE

Premere il tasto ON/OFF sul telecomando.
Premere il tasto MODE per selezionare la modalita deumidificazione sul display

appare 6‘5

Il funzionamento & totalmente automatico: I'apparecchio regola da solo la veloci-
ta del ventilatore, in modalita “super minima”, e del compressore per ridurre I'u-
midita e mantenere la temperatura del locale il piu costante possibile.

Attenzione: Non utilizzare la funzione deumidificazione con temperatura della
stanza inferiore a 12°C.

——
Lty




31,16 RISCALDAMENTO
Premere il tasto ON-OFF sul telecomando. Premere il tasto MODE per selezionare

la modalita riscaldamento; sul display compare * In questa modalita il climatiz-
zatore riscalda I'ambiente con funzionamento a "pompa di calore". In questa moda-
lita infatti, il riscaldamento dell'ambiente & prodotto utilizzando il calore dell'aria
esterna a bassa temperatura. Perché si awvii il ciclo in riscaldamento impostare con
i tasti Up, Down una temperatura superiore alla temperatura ambiente.
L'apparecchio regola automaticamente i cicli di funzionamento del compressore per
mantenere I'ambiente alla temperatura desiderata.

Esempio: se nel locale c'e una temperatura di 18°C, perché parta il compressore e
inizi il riscaldamento occorre impostare una temperatura maggiore o uguale a
19°C.

K VENTILAZIONE
Premere il tasto ON-OFF sul telecomando. Premere il tasto MODE per selezionare

la modalita ventilazione sul display compare il simbolo ‘ﬁ Questa funzione per-
mette di far circolare I'aria all'interno della stanza.

Premendo il tasto FAN si pud scegliere la velocita del ventilatore fra: « (bassa),
«d (media), «#l (alta) o 5\ (automatica).

Scegliendo la velocita C.\ il controllo elettronico seleziona automaticamente la
velocita del ventilatore.

MODALITA' DI SELEZIONE AIR
Premere il tasto AIR, il display del telecomando mostrera al posto della temperatu-

ra la scritta lampeggiante "SL" ed i simboli Oz, D e (l:\LUETA%l lampeggeranno una
volta. Utilizzare i tasti Right e Left, per selezionare le modalita di funzionamento
possibili. Il rispettivo simbolo iniziera a lampeggiare (piu velocemente se la funzio-
ne é attiva). Utilizzare il tasto Up per attivare e il tasto Down per disattivare il gene-
ratore di ossigeno (opzionale), lo ionizzatore (opzionale) e la modalita di autopulizia
(modelli Ambition). La modalita di autopulizia é attivabile solamente se il teleco-
mando & settato su Raffreddamento Automatico.

Per confermare la scelta delle opzioni attivate premere nuovamente AIR o attende-
re 5 secondi senza premere alcun pulsante

MODALITA' DI SELEZIONE ECO
Premere il tasto ECO, il display del telecomando mostrera al posto della tempera-

tura la scritta lampeggiante "SL" ed i simboli , ¥ , 2. @ lampeggeranno

una volta. Utilizzare i tasti Right e Left, per selezionare le modalita di funziona-
mento possibili. Poiché una modalita di funzionamento esclude I'altra ad ogni
nuova selezione la modalita precedente sara disattivata. Utilizzare il tasto Up per

attivare e il tasto Down per disattivare la modalita turbo ,.?, la modalita sleep < ,

la modalita risparmio energetico @ (opzionale) e il sensore di movimento
Per confermare la scelta della modalita attivata premere nuovamente ECO o atten-
dere 5 secondi senza premere alcun pulsante

< FUNZIONE SLEEP

In modalita raffreddamento o deumidificazione la temperatura impostata viene
aumentata progressivamente di 2°C durante le prime due ore di funzionamento. In
modalita riscaldamento la temperatura impostata viene diminuita progressivamente
di 2°C durante le prime 2 ore di funzionamento.

Assieme alla funzione SLEEP, si pud programmare lo spegnimento temporizzato
fino ad un massimo di 24 ore premendo il tasto TIMER OFF, (vedi paragrafo spe-
gnimento temporizzato).

N.B.: In funzione "SLEEP" si pud solamente programmare lo spegnimento tempo-
rizzato "TIMER OFF".

2 °2° AuTO
) CLEAN

al

" 830
—a 2O
3E
JCe

——
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Funzionamento in raffreddamento

Funzionamento in riscaldamento

1ora

N s}
s}

2ore

-

jolt4

1ora

2 ore

(*) Temperatura impostata

* Temperatura impostata

# MODALITA' TURBO (Modelli Inverter ed Ambition)

La funzione turbo permette al climatizzatore di raggiungere la temperature imposta-
ta in tempi molto brevi. Al raggiungimento della temperatura impostata, il climatizza-
tore ripristinera il modo di funzionamento impostato in precedenza.

NOTA: In modalita DRY, le funzioni SLEEP e TURBO non possono essere attivate.

&¥ MODALITA' AUTOCLEAN (Modelli Ambition)

Questa modalita, realizzata con cicli alternati di raffreddamento, riscaldamento e di
ventilazione, & prevista per ottenere la pulizia del climatizzatore.

Il funzionamento & totalmente automatico e I'apparecchio lavora alla bassa velocita.
Una volta finito il ciclo la macchina si spegne automaticamente.

La funzione puo essere attivata solo dopo la modalita COOL DRY.

®, JONIZZATORE (Modelli Ambition)

Questo dispositivo & in grado di generare azioni che migliorano la qualita dell'aria
ed il comfort dell'ambiente. Il dispositivo ionizzante pud essere attivato in tutte le
modalita di funzionamento

o’ FUNZIONE NON IMPLEMENTATA (Generatore d'ossigeno)

FUNZIONE NON IMPLEMENTATA (Sensore di movimento)
@ FUNZIONE NON IMPLEMENTATA (Modalita risparmio energetico)

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO PROGRAMMATO

La funzione permette di accendere (o spegnere) automaticamente il climatizzatore
all'orario desiderato.

Prima di programmare I'accensione temporizzata verificare che la modalita di fun-
zionamento del condizionatore sia quella desiderata.

Premere il tasto TIMER, sul display la scritta "ON" iniziera a lampeggiare.
Utilizzare i tasti UP, DOWN per cambiare I'orario di accensione e i tasti LEFT e
RIGHT per passare dalle ore ai minuti. Per confermare I'orario di accensione pre-
mere nuovamente TIMER la scritta "ON" sara illuminata mentre la scritta "OFF" ini-
ziera a lampeggiare e con le stesse modalita, sara possibile impostare I'orario di
spegnimento. Se i tasti Up e Down non vengono utilizzati per settare I'orario di
accensione (o spegnimento) il telecomando non registrera l'impostazione.

Per uscire dalla modalita di impostazione del timer premere ancora "TIMER" o
attendere 5 secondi senza premere alcun tasto.

FUNZIONE CANCEL
Premendo CANCEL, le impostazione di accensione a spegnimento programmate
vengono annullate.

@ IMPOSTAZIONE DELL'OROLOGIO

Il telecomando dispone della funzione orologio.

Premere il tasto CLOCK per piu di un secondo per cambiare I'orario impostato. La
scritta CLK iniziera a lampeggiare. Utilizzare i tasti UP a DOWN per impostare
I'orario corretto ed i tasti RIGHT e LEFT per passare dalla ore ai minuti.

P |




MODALITA' DI SELEZIONE SWING

Premendo il tasto SWING, il display del telecomando mostrera al posto della tem-

. . . NEZN Y\
peratura la scritta lampeggiante "SL" ed i simboli S [ A lampeggeranno una
volta. Premere brevemente i tasti Up a Down per variare l'inclinazione orizzontale

2,
del louver di 6 gradi circa. |l simbolo S I lampeggera brevemente. Tenere premuto i

2,
tasti Up o Down per attivare I'autoswing. Il simbolo S I si illuminera
Nei modelli ove previsto (Pavimento/Soffitto FMH) premere i tasti Right a Left per

variare l'inclinazione verticale del louver interno. Il simbolo i lampeggera breve-

mente.

Nota sulle alette "Flap":

- in modalita raffreddamento e consigliabile orientarle verso I'alto (per non avere il
flusso diretto di aria fresca).

- in modalita riscaldamento e consigliabile orientarle verso il basso (poiché I'aria
calda tende a salire verso I'alto).

Attenzione: non posizionare le alette "Flap" manualmente altrimenti il meccanismo

che le aziona pud danneggiarsi

| "deflettori", posti sotto le alette "flap", vanno posizionati manualmente e consento-

no di dirigere il flusso dell'aria verso destra o verso sinistra.

A ATTENZIONE:

- Prima di qualsiasi operazione staccare la spina o l'interruttore dedicato
(rischio di lesioni personali per folgorazione)

- Non indirizzare il flusso dell’aria direttamente verso persone, oggetti d’arte o ani-
mali (rischio di danneggiamento per cose e lesioni della cute alle persone)

- Non inserire o tentare di inserire le dita ne oggetti vari nell’'uscita d’aria dell’unita
interna ed esterna e nelle griglie di aspirazione (rischio di lesioni personali per
tagli).

- Non toccare il condizionatore con mani bagnate (rischio di folgorazione).

ACCORGIMENTI Al FINI DEL RISPARMIO ENERGETICO

- Non programmare una temperatura troppo elevata (in riscaldamento) o troppo bassa (in
raffreddamento).

- Evitare di installare le unita interna/esterna in punti direttamente esposti alla luce del
sole (potrebbe non svolgere al megio la sua funzione).

- Evitare di aprire e chiudere frequentemente porte e finestre; il continuo scambio ter-
mico con I'esterno ostacola il lavoro del condizionatore.

- Usare il “Timer” per I'accensione temporizzata dell’apparecchio, per evitare che il cli-
matizzatore lavori inutiimente finché si € fuori casa.

- Usare la funzione “SLEEP” durante il periodo notturno.

/\ ATTENZIONE:

- Non tentare mai di operare personalmente manutenzioni che implichino I'apertura
della macchina: la presenza di elementi sotto tensione e del gas contenuto nel circui-
to frigorifero, rendono particolarmente pericolose queste operazioni (rischio di lesioni
personali da folgorazione e ustioni da freddo).

- In caso di trasloco rivolgersi al personale specializzato autorizzato.

NOTE:

- In raffreddamento pud capitare di veder uscire, per qualche secondo, una lieve neb-
biolina dall’Unita Interna: &€ un fenomeno del tutto normale, dovuto alla differenza di
temperatura tra I'aria che esce e I'aria della stanza.

- Durante il funzionamento si puo udire, a volte, un rumore come di acqua che scorre: &
un effetto normale, dovuto al liquido refrigerante che fluisce nelle tubazioni.

- Quando il climatizzatore si avvia o si ferma, specie in riscaldamento, si possono senti-
re degli scricchiolii: questo fatto &€ dovuto all’espansione termica delle parti che com-
pongono l'apparecchio.

Deflettori
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PICCOLA MANUTENZIONE

/\ ATTENZIONE:

- Prima di qualsiasi operazione staccare la spina o l'interruttore dedicato (rischio di lesioni personali per folgora-
zione)

- Non toccare il condizionatore con mani bagnate (rischio di lesioni personali per folgorazione).

- Nel caso di pulizia non salire su un tavolo o una sedia instabile (rischio di lesioni personali per caduta dall’al-
to).

- Nel rimuovere i filtri attenzione a non toccare le parti in metallo in particolare fare attezione allo scambiatore
dell’unita interna (rischio di lesioni personali per tagli).

PULIZIA DEI FILTRI fig. 1

Per un buon rendimento del climatizzatore, la pulizia dei
filtri & essenziale.
Per ambienti domestici & consigliabile una pulizia ogni 15

giorni — !
X ]

FILTRI ANTIPOLVERE & ] <

Aprire il pannello frontale spingendolo verso I'alto in cor-

rispondenza delle “scanalature” poste ai lati. (fig. 1) fig. 2

Estrarre i filtri sfilandoli tirando delicatamente verso |l
basso. (fig. 2)

Pulirli con I'aspirapolvere o lavarli con acqua tiepida e
detersivo neutro.

Prima di rimetterli in posizione asciugarli bene.

Non lasciarli esposti al sole. Non far funzionare il climatizza-
tore senza filtri dell’aria.

FILTRI A CARBONI ATTIVI

| filtri a carboni attivi, posti sotto i filtri dell’aria, (vedi fig. 3)
assorbono dall’ambiente odori e fumi; si consiglia di
sostituirli ogni 3-6 mesi.(la durata del filtro & subordinata
all'utilizzo dell’apparecchio).

PULIZIA DEL CLIMATIZZATORE

/\ ATTENZIONE:
Prima di qualsiasi operazione di pulizia staccare la spina e disinserire I'inter-
ruttore dedicato (rischio di lesioni personali per folgorazioni).

Pulire I'Unita Interna ed eventualmente il telecomando, usando un panno inu-
midito con acqua tiepida (non piu di 40°C) e sapone neutro; non usare solven-
ti o detergenti aggressivi, insetticida e spray. (rishio di danneggiamento e cor-
rosioni parti in plastica dell’apparecchio)

Se la batteria dell’Unita Esterna ¢ intasata: togliere le foglie e i detriti e poi eli-
minare la polvere con un getto d’aria o un po’ d’'acqua.




SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE

[(4. _J Size AAA 1,5V
O
\
Quando: ©__ob q\
- dall’'Unita Interna non si riceve alcun Bip di conferma d® o]
- il display a cristalli liquidi non si attiva . /
Come: = o

- sfilare verso il basso il coperchietto come da disegno

- sistemare le nuove batterie rispettando i simboli +e -
N.B.

- Utilizzare solamente batterie nuove.

- Se non si usa il climatizzatore togliere le batterie dal telecomando.

ATTENZIONE:
Se il telecomando non funziona verificare la posizione del settore
posto vicino alle batterie; il selettore dovra essere in posizone “A”

MANUTENZIONE DI FINE STAGIONE:

/\ ATTENZIONE:

- Prima di qualsiasi operazione staccare la spina o l'interruttore dedicato.
(rischio di lesioni personali per folgorazione)

- Non toccare il condizionatore con mani bagnate.
(rischio di lesioni personali per folgorazione)

- Nel caso di pulizia non salire su un tavolo o una sedia instabile.
(rischio di lesioni personali per caduta dall’alto)

- Nel rimuovere i filtri attenzione a non toccare le parti in metallo in particolare
fare attezione allo scambiatore dell’unita interna.
(rischio di lesioni personali per tagli)

1.Pulire i filtri e rimontarli.

2.In una giornata di sole far funzionare il climatizzatore in ventilazione per
alcune ore, in modo che l'interno si possa asciugare completamente.

3. Staccare la spina o disinserire l'interruttore automatico.

SE IL CLIMATIZZATORE NON FUNZIONA

1. Se l'apparecchio non da segno di vita, controllare che vi sia la tensione di rete:
- la spina & ben inserita?
- & saltato I'interruttore automatico? e
- c’e stata un’interruzione dell’alimentazione? 7@ :

2. Se l'effetto di raffreddamento (o di riscaldamento) sembra inferiore al normale:
- la temperatura é stata impostata correttamente sul telecomando?
- & stata aperta una porta o una finestra?
-I'Unita Interna & esposta ai raggi diretti del sole?
- i filtri sono intasati?
- vi sono ostacoli che impediscono la libera circolazione dell’aria all’Unita Interna
o all'Unita Esterna?
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DATI TECNICI

E' importante considerare che le caratteristiche e i dati tecnici dichiarati dal costruttore fanno riferimento alla
macchina alimentata alla tensione nominale di rete specificata: 230V 50Hz.

Modello BTU/h 18000
Potenza raffreddamento frig/h 4410 (1330-5790)
Potenza raffreddamento w 5130 (1550-6740)
Potenza riscald. pompa calore Kcal /h 4280 (1280-5540)
Potenza riscald. pompa calore w 4980 (1490-6450)
Umidita asportata 1/h 1.5
Potenza elettrica raffreddamento w 1600 (400-2300)
Potenza elettrica riscaldamento w 1460 (360-2100)
EER W/w 3.21

COP W/wW 3.41
Tensione - frequenza V -Hz 230 - 50
Numero Fasi 1
Corrente nominale raffreddamento A 7.0 (1.7 - 10.0)
Corrente nominale riscaldamento A 6.3 (1.6-9.1)
Rumorosita massima unita interna dBA 44
Rumorosita massima unita esterna dBA 56

Portata aria u. interna (max/med/min) mi/h 800/700/600
Peso unita interna Kg 11.5

Peso unita esterna Kg 52
GWP(*) 1975

Non disperdere R410A nell'atmosfera: R410A & un gas fluorato ad effetto serra, coperto dal Protocollo di
Kyoto, con un GWP(*)=1975

(*) GWP, acronimo di «Global Warming Potential», € il Potenziale di Riscaldamento Globale del gas, relativo all’effetto serra.

Le prestazioni e le caratteristiche di qualsiasi macchina frigorifera sono notevolmente influenzate dalle condizioni ambien-
tali in cui lavorano I'Unita Interna e I'Unita Esterna. Cio significa che le grandezze misurate (temperature, pressioni, con-
sumi elettrici, ecc.) variano secondo la situazione climatica.

Raffreddamento Riscaldamento
Unita INTERNA 2719 °C DB/WB 20/15 °C DB/WB
Unita ESTERNA 35/24 °C DB/WB 7/6 °C DB/WB

Condizioni di funzionamento limite

Raffreddamento temperatura esterna da 18° a 43° C

temperatura ambiente da 17° a 32° C

ATTENZIONE: Umidita relativa ambiente deve essere inferiore al’'80%.Se il condizionatore lavora sopra questo limite, sulla superficie potrebbe formarsi
condensa e causare gocciolamenti

Riscaldamento temperatura esterna da -5° a 24° C

temperatura ambiente da 0° a 30° C

Deumidificazione temperatura esterna da 11°a43° C

temperatura nella stanza da 17° a 30° C

N.B.
| dati tecnici riportati nella tabella possono subire variazioni.
Si consiglia di fare sempre riferimento ai dati riportati nell’etichetta caratteristica posta sul climatizzatore.
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